
 9112لس نة  11قانون رقــــم 

صدإر   لل مر إلجزإئيإلقضاة بشأ ن إ 
 

Law No. 11 of 2019 

On Issuing of Criminal Order By Judges 

 نحن سعود بن صقر بن محمد إلقاسمي     
 

 حاكم رأ س إلخيمة         

 We, Saud Bin Saqr Bin Mohammed Al 
Qasimi  
             Ruler of Ras Al Khaimah 
 

 بعد الاطلاع على إلدس تور،
 

 After perusal of the Constitution;  

بشأ ن  1291لس نة  2وعلى إلقانون الاتحادي رقم 

 إل حدإث إلجانحين وإلمشردين،
 

 Federal Law no. 9 of 1976 on Delinquent 
& Homeless Juveniles;  

 1299لس نة  3وعلى إلقانون الاتحادي رقم 

صدإر   قانون إلعقوبت وتعديلاته،ب 
 

 Federal Law no. 3 of 1987 on 
Promulgating of Penal Law, as amended; 

 1229لس نة  11وعلى إلقانون الاتحادي رقم 
صدإر قانون إل جرإءإت إلمدنية وتعديلاته،  ب 

 

 Federal Law no. 11 of 1992 on 
Promulgating Civil Procedures Law, as 
amended; 

 1229لس نة  33وعلى إلقانون الاتحادي رقم 
صدإر قانون إل جرإءإت إلجزإئية وتعديلاته،  ب 

 

 Federal Law no. 35 of 1992 on 
Promulgating Criminal Procedures Law, 
as amended; 

نشاء  9119لس نة  9وعلى إلقانون رقم  بشأ ن إ 
 إلنيابة إلعامة،

 

 Law no. 2 of 2012 on Establishing Public 
Prosecution; 

بشأ ن تنظيم  9119لس نة  3وعلى إلقانون رقم 
 إلقضاء،

 

 Law no. 5 of 2012 on Regulating 
Judiciary; 

بشأ ن إلرسوم  9111لس نة  2وعلى إلقانون رقم 

 إلقضائية وتعديلاته.
 

 Law no. 9 of 2016 on Judicial Fees, as 
amended; and 

 ,Under the approval of Executive Council  موإفقة إلمجلس إلتنفيذي.وبناء على 



 أ صدرنا إلقانون إلتالي:
 

 Have promulgated the following law:  

 Article (1)  (1إلمادة )

للنيابة إلعامة في جرإئم إلجنح إلتي ل يوجب إلقانون 

ذإ رأ ت أ ن إلجريمة  إلحكم فيها بعقوبة إلحبس، إ 

ظروفها تكفي فيها عقوبة إلغرإمة، فضلًا بحسب 

عن إلعقوبت إلتكميلية وإلتدإبير إلجنائية وإلرسوم 

إلقضائية أ ن تطلب من قاضي إلمحكمة إلتي من 

إختصاصها نظر إلدعوى توقيع إلعقوبة على إلمتهم 

بأ مر يصدره بناءً على محضر جمع الاس تدللت، أ و 

جرإء تحقيق، سماع  أ و أ دلة إل ثبات إل خرى بغير إ 

 .مرإفعة

ويس تثنى من ذلك إلجرإئم إلوإردة في إلبنـــود من 

لى  1 من قانون إل جرإءإت  333من إلمادة  3إ 

 إلجزإئية.

 On misdemeanor crimes, supplementary 
penalties, criminal measures and judicial 
fees for which the law does not 
adjudicate imprisonment penalty, if 
Public Prosecution considers that the 
crime, as per conditions thereof, may be 
sentenced only by fine punishment, it 
may request the judge of the court 
having jurisdiction over the lawsuit to 
sentence the accused person the 
punishment by an order rendered based 
on minutes of gathering inferences or 
other evidences, without conducting an 
investigation or hearing pleading. 
 

The crimes stated in clauses 1 to 5 of 
Article 334 of Penal Procedures Law shall 
be excluded. 
    

 Article (2)  (9إلمادة )

ل يقضى في إل مر إلجزإئي بغير إلغرإمة وإلعقوبت 

إلتكميلية وإلتدإبير إلجنائية وإلرسوم إلقضائية، 

ويجوز أ ن يقضى فيه بلبرإءة، أ و بوقف تنفيذ 

 إلعقوبة.
 

 Criminal order shall be sentenced only by 
fine, supplementary punishments, 
criminal measures and judicial fees and 
the same may be sentenced by 
innocence or suspension of punishment 
execution.  

 Article (3)  (3إلمادة )

ذإ رأ ى: صدإر إل مر إ   The judge is entitled to refuse rendering  للقاضي رفض إ 
the order if he/she sees that:  
 



ا إلتي هي بحالتهأ ولً: أ نه ل يمكن إلفصل في إلدعوى 

 عليها دون تحقيق أ و مرإفعة.

 First: The lawsuit cannot be adjudicated 
in its current status without 
investigation or pleading.   

ثانياً: أ ن إلوإقعة نظرإً لسوإبق إلمتهم أ و ل ي سبب 

أ خر، تس توجب توقيع عقوبة أ شد من إلغرإمة 

 بها.إلتي يجوز صدور إل مر 

 Second: Due to the prior records of the 
accused person or any other 
reason, the incident requires 
sentencing a punishment severer 
than the fine, which the order may 
be rendered therewith.    

 

ول يجوز إلطعن في هذإ إلقرإر، ويجب إلسير في 

 إلعادية. إلدعوى بلطرق

 This resolution may not be appealed and 
the lawsuit shall be proceeded by 
ordinary ways.  
   

 Article (4)  (3إلمادة )

حدى  للقاضي إلمختص من تلقاء نفسه عند نظر إ 

إلجنح إلمبينة في إلمادة إل ولى أ ن يصدر فيها أ مرإً 

ذإ تغيب إلمتهم عن   إلحضور رغمجزإئياً وذلك إ 

نهاء إلدعوى بهذإ  علانه، أ و حضر وأ علن رغبته في إ  إ 

 إلطريق.

 Upon considering one of the 
misdemeanors stated in the First Article, 
the competent judge, sua sponte, is 
entitled to render criminal order therein 
if the accused person fails to appear 
despite being notified or appears and 
declares desire to terminate the case by 
this way.   
 

 Article (5)  (3إلمادة )

يجب أ ن يتضمن إل مر فضلًا عما قضى به، رقم 

إلدعوى وإسم إلمتهم وبياناته إلشخصية، وإلوإقعة 

إلتي عوقب من أ جلها، ومادة إلقانون إلتي طبقت، 

لى إلمتهم إلغائب وإلمدعي بلحقوق  ويعلن إل مر إ 

 In addition to what was sentenced, the 

order shall include lawsuit number, the 

name of the accused person, personal 

details thereof, the incident for which he 

was punished and the article of the law 

that was applied. Moreover, the order 

shall be served to the accused person 

who failed to appear and civil right 



جرإءإت إلمنصوص عليها في قانون  إلمدنية، وفقاً للا 

 ة.ئحته إلتنظيميإل جرإءإت إلمدنية الاتحادي ول

claimant pursuant to the procedures 

stipulated in Federal Civil Procedures 

Law and regulation thereof.  

  

 Article (6)  (1إلمادة )

لكل من إلنيابة إلعامة وإلمتهم أ ن يعلن عدم قبوله 

لل مر إلجزإئي إلصادر من إلقاضي، ويكون ذلك 

بتقرير بقسم إلطعون لدى إلنيابة إلعامة، وذلك 

خلال س بعة أ يام من تاريخ صدور إل مر بلنس بة 

علانه  للنيابة إلعامة وإلمتهم إلحاضر، ومن تاريخ إ 

للمتهم إلذي صدر في غيبته، ويترتب على هذإ 

 .إلتقرير سقوط إل مر وإعتباره ك ن لم يكن

 

 

ويحدد إلقسم إليوم إلذي تنظر فيه إلدعوى أ مام 

علانًا بها ولو كان  محكمة الاس تئناف ويعتبر ذلك إ 

 إلتقرير من وكيل.

 The Public Prosecution and the accused 
person may declare their non-
acceptance of the criminal order, 
rendered by the judge, by providing a 
report to Appeal Section in Public 
Prosecution within (7) seven days; from 
the date of issuing the order regarding 
the Public Prosecution and the present 
accused person; and from the date of 
serving the order to the accused person 
who fails to appear. This report shall 
entail terminating the order and 
deeming it null and void.  
 
The section shall set date to consider the 
lawsuit before appeal court and this shall 
be considered as service process thereof 
even if the report is submitted by an 
attorney.     

 Article (7)  (9إلمادة )

ذإ تعدد إلمتهمون وصدر ضدهم أ مر جزإئي وقرروإ  إ 

عدم قبوله، وحضر بعضهم في إليوم إلمحدد لنظر 

إلدعوى ولم يحضر إلبعض إل خر؛ تنظر إلدعوى 

بلنس بة لمن حضر ويصبح إل مر نهائياً وإجب 

 إلتنفيذ بلنس بة لمن لم يحضر.

 If accused persons are multiple, a 
criminal order is rendered there against, 
they decide not to accept the same, 
some of them appear on the date set to 
consider the lawsuit and others fails to 
appear, the lawsuit shall be considered 
for those who appears and the order 
shall be final and enforceable for those 
who fails to appear.   
 



 Article (8)  (9إلمادة )

يصبح إل مر إلجزإئي نهائياً وإجب إلتنفيذ في أ ي من 

 إلحالت إلتالية:
 

 The criminal order shall become final and 
enforceable in any of the following cases:  

 If the deadline of objection on the -1  فوإت ميعاد الاعترإض على إل مر. -1
order lapsed; 
  

ذإ تنازل إلمتهم عن إعترإضه قبل إنعقاد  -9 إ 

إلجلسة إلمحددة لنظره وسدد قيمة إلغرإمة 

 إل مر. إلصادر بها

 2- If the accused person waived his 
objection before convening the 
hearing set to consider the same and 
paid the fine stated in the order; and 
  

ذإ لم يحضر إلمتهم إلجلسة إل ولى إلمحددة  -3 إ 

 إعترإضه. لنظر

 3- If the accused person failed to appear 
in the first hearing, set to consider 
objection thereof. 
 

 Article (9)  (2إلمادة )

صدإر  ل يحول الادعاء بلحقوق إلمدنية دون إ 

إلقاضي إل مر إلجزإئي، وللمدعي بلحقوق إلمدنية 

لى إلمحكمة إلمدنية إلمختصة للمطالبة بحقوقه ، إللجوء إ 

 ول يكون لما قضى به إل مر حجية أ مام هذه إلمحكمة.

 Claim of civil rights does not impede 
issuance of criminal order by the judge 
and the claimant of civil rights is entitled 
to resort the competent civil court to 
claim for rights thereof. However, such 
order shall have no res judicata before 
this court.  
 

 Article (10)  (11إلمادة )

ينفذ إل مر إلجزإئي إلنهائي وفقاً للقوإعد إلمقررة في 

 .قانون إل جرإءإت إلجزإئية

فا ذإ إدعى إلمتهم عند إلتنفيذ عليه أ ن حقه في عدم 

علانه بل مر أ و لغير  قبول إل مر ل يزإل قائماً لعدم إ 

 The criminal order shall be executed in 
accordance with the rules stipulated in 
Criminal Procedures Law.   
 
If the accused person, upon execution, 
alleges that he/she still has the right to 
non-accept the order for being non-
served or for any other reason, or failure 



ذلك من إل س باب، أ و أ ن مانعاً قهريًا منعه من 

ذإ إلحضو  ر في إلجلسة إلمحددة لنظر إلدعوى، أ و إ 

لى  حصل إشكال أ خر في إلتنفيذ، يقدم الاشكال إ 

إلقاضي إلذي أ صدر إل مر ليفصل فيه بغير مرإفعة؛ 

مكان إلفصل فيه بحالته، أ و دون  ذإ رأ ى عدم إ  ل إ  إ 

تحقيق، أ و مرإفعة، فيحدد يوماً لنظر الاشكال وفقاً 

جرإءإت إلعادية، ويـكلف إلمته صوم م و بقية إلخللا 

ذإ قبل الاشكال تجري  بلحضور في إليوم إلمحدد، فا 

جرإءإت إلمقررة في إلقانون.  إلمحاكمة وفقاً للا 

to appear in the hearing set to consider 
the lawsuit due to the force majeure, or 
other complication on execution; the 
complication shall be referred to the 
judge who rendered the order to 
adjudicate the same without pleading. 
However, if he/she sees the impossibility 
to adjudicate the same as is or without 
investigation or pleading, then a date to 
consider the complication pursuant to 
ordinary procedures shall be set; and the 
accused person in addition to the rest of 
the opponents shall be requested to 
appear in the date set. If the 
complication is accepted, the trial shall 
take place pursuant to the procedures 
stipulated in the law.  
 
 

 Article (11)  (11إلمادة )

ل يقيد إعترإض إلمتهم على إل مر إلجزإئي إلصادر من 

ل بعد سدإد رسم قدره ثلاثمائة درهم.  إلقاضي إ 

 The objection of the accused person on 
the criminal order rendered by the judge 
shall only be registered after payment of 
a fee of (AED 300/-) three hundred 
dirhams.   
 

 Article (12)  (19إلمادة )

 Criminal Order Law no. 2 of 2018 shall be  .9119لس نة  9يلغى قانون إل مر إلجزإئي رقم 
repealed.  
 

 Article (13)  (13إلمادة )

شهر من تاريخ صدوره يعمل بهذإ إلقانون بعد 

 وينشر في إلجريدة إلرسمية.

 This law shall come into force (1) one 
month after the date of issuance hereof 
and be published in the Official Gazette. 



من ربيع إل ول س نة  1صدر عنا في يوم إل حد 

 هــ 1331

 Issued by us on this day, Sunday Rabai Al-
Awal 6th 1441 A.H. 

 Corresponding to November 3rd 2019  م 9112من نوفمبر س نة  3إلموإفق 
A.D. 

   

 Saud Bin Saqr Bin Mohammed Al  سعود بن صقر بن محمد إلقاسمي
Qasimi  

 Ruler of Ras Al Khaimah  حاكم رأ س إلخيمة

 

 

 


